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Kids tour of Slovenia

8. MEDNARODNA KOLESARSKA DIRKA / 8" INTERNATIONAL CYCLING RACE
3. julij - 5. julij 2026 / 37 July - 5t July 2026

NOVO MESTO - KOSTANJEVICA NA KRKI - SENTJERNEJ



PROGRAM / THE PROGRAM

1. etapa / 1°'stage

Novo mesto (Dolenje Karteljevo — Poljane — Dolenje Karteljevo)

Pisarna dirke / OFFICE: Olimpijski center Novo mesto, ZaloSka cesta 20, 8000 Novo
mesto (11:00 — 12:30)

13:00 Tehniéni sestanek vodij ekip / Technical meeting:

Olimpijski center Novo mesto, Zaloska cesta 20, 8000 Novo mesto
14:00 Start: Dolenje Karteljevo
20:00 Razglasitev rezultatov / Winner's ceremony:

Olimpijski center Novo mesto, Zaloska cesta 20, 8000 Novo mesto

2. etapa / 2" stage
Kostanjevica na Krki — Crnreéa vas

10:00 Start: Oraznova ulica, 8311 Kostanjevica na Krki
13:00 Razglasitev rezultatov / Winner's ceremony: Oraznova ulica, 8311 Kostanjevica na Krki

3. etapa / 3" stage
Kostanjevica na Krki

16:00 Start: Oraznova ulica, 8311 Kostanjevica na Krki
20:00 Razglasitev rezultatov / Winner's ceremony: Oraznova ulica, 8311 Kostanjevica na Krki

4. etapa / 4" stage
Sentjernej
12:00 Start: KC, Trubarjeva cesta 13, 8310 Sentjernej
17:00 Razglasitev rezultatov / Winner's ceremony:
KC, Trubarjeva cesta 13, 8310 Sentjernej



KATEGORIJE /

Decki D /

Decki in deklice C /

Decki in deklice B /

Decki in deklice A / U

Mlajsi mladinci in mlajse mladinke /




Organizator: Kolesarski klub Novo mesto,
ZalosSka cesta 20, 8000 Novo mesto.

Direktor dirke:
Srecko Glivar, +386 41 622 329, glivar@siol.net
https://tourofslovenia.si/sl/kids

PRAVILA

Pravila dirke:

Dirka bo organizirana v skladu s pravili KZS. Vsi
tekmovalci morajo upostevati navodila orga-
nizatorja in sodnikov. Organizator si pridrzuje
pravico do spremembe programa, ¢e nastopijo
nepredvidljive okolis¢ine.

Clen 1. Organizacija

Kolesarsko dirko »Kids Tour of Slovenia« orga-
nizira Kolesarski klub Novo mesto. Dirka bo po-
tekala v dneh 3. do 5. julij 2026.

Clen 2. Vrsta dirke:

Dirka je etapna in je namenjena deckom in dek-
licam A, B, C, in D ter mlajSim mladincem in mla-
jSim mladinkam.

Clen 3. Udelezba:

Stevilo kolesarjev po posamezni kategoriji ni
omejeno. Na dirki lahko nastopajo klubske, re-
gionalne ter nacionalne ekipe. Stevilo tekmoval-
cev na Startu posamezne kategorije je omejeno
na 176 tekmovalcev (deklice in decki skupaj).

Clen 4. Prijava in prijavno mesto
Prijava na www.prijavim.se do 29.6.2026. Tujci
se prijavijo na e-naslov: leo37@siol.net

Prijavno mesto:

Predstavniki ekip morajo potrditi nastopajoce
kolesarje in prevzeti startne Stevilke v pisarni
dirke v petek 3.7.2026 od 11.00 do 12:30 dal-

PRAVILA / RULES

Organiser: Kolesarski klub Novo mesto Zalos-
ka cesta 20, 8000 Novo mesto, Slovenija

Race director:
SrecCko Glivar, +386 41 622 329, glivar@siol.net
https://tourofslovenia.si/sl/kids

RULES AND REGULATIONS

Race regulations:

The race will be organised in accordance with
the rules of the Slovenian Cycling Federation
(KZS). All competitors must follow the instruc-
tions of the organizer and of the referees. The
organiser reserves the right to change the pro-
gram in case of unforeseen circumstances.

Article 1. Organization

The cycling race »Kids Tour of Slovenia« is or-
ganised by Novo mesto Cycling Club. The race
will take place from July 3rd to July 5th 2026.

Article 2. Type of race
It is a stage race intended for U12, U13, U14,
u15, U17, WU13, WU14, WU15, and WU17.

Article 3. Participation

The number of cyclists per category is not lim-
ited. Clubs, regional and national teams may
compete in the race. The number of riders at the
start of each category is limited to 176 (boys
and girls together).

Article 4. Registration and registration point
Enrolment of the riders at www.prijavim.se until
June 29th 2026. Foreign riders can alternatively
apply at leo37@siol.net until June 29th 2026.

Registration point:
The team representatives must confirm the
competing cyclists and take the starting num-



PRAVILA / RULES

je. Sestanek vodij ekip je ob 13:00 na prijavhem
mestu.

Clen 5. Etape

. etapa: 3.7.2026 Karteljevo (kronometer)

ll. etapa: 4.7.2026 Kostanjevica na Krki -
Crneca vas (gorska dirka)

l1l. etapa: 4.7.2026 Kostanjevica na Krki (kriterij)
IV. etapa: 5.7.2026 Sentjernej (krozna dirka)

Clen 6.
Pravilo zadnjih treh kilometrov se uposteva le v
4. etapi (UCI 2.6.027).

Clen7.

Ce kolesar ne more koncati etape zaradi me-
hanske tezave (ki je ni mogoce popraviti na kra-
ju samem) ali zaradi drugih okoliscin, na katere
ne more vplivati, bo kolesarju dovoljeno startati
naslednjo etapo. V etapnih rezultatih etape, ki je
kolesar ni koncal, bo uvr§¢en na zadnje mesto s
¢asom zadnjega kolesarija, ki je koncal to etapo.

Clen 8. Casovni limit:

Tekmovalec oziroma tekmovalka, ki v cetrti
etapi zaostaja za skupino ve¢ kot 5 min mora
zapustiti dirko.

Clen 9. Nagrade:

Po vsaki etapi bodo prvi trije tekmovalci prejeli
medalje. V skupnem sestevku bodo tekmovalci
prejeli nagrade po pravilniku KZS.

Clen 10. Razvrstitev:

Skupna razvrstitev po Casu: ¢asi na 1., 2. in 4.
etapi se sestevajo. Zmagovalec dirke je tek-
movalec z najmanjSim skupnim c¢asom. V
primeru enakih ¢asov se uposteva ¢len 2.6.015
pravilnika UCI.

Clen 11. Casovne bonifikacije:

bers at the race office on Friday, July 3rd from
11:00 to 12:30. The team managers meeting
will take place at 13:00 at the registration point.

Article 5. Race stages

Stage I: July 3rd 2026: Karteljevo (individual TT)
Stage II: July 4th 2026: Kostanjevica na Krki
(mountain race)

Stage IIl: July 4th 2026: Kostanjevica na Krki
(criterium) y

Stage IV: July 5th 2026: Sentjernej (circuit race)

Article 6. Last three kilometres UCI 2.6.027
The article 2.6.027 of the UCI regulations is ap-
plied only in the fourth stage.

Article 7.

If a rider cannot finish a stage due to puncture,
mechanical problems (that cannot be repaired
on site) or due to other circumstances beyond
his control, the rider will still be allowed to start
in the next stage. In the results of the stage, the
riders who did not finish will be placed last with
the time of the last rider that finished the stage.

Article 8. Time limit

Every rider who is more than 5 minutes behind
the peloton in the fourth stage must leave the
race.

Article 9. Prizes

After each stage the first three riders receive
medals.

The winners of the overall ranking receive priz-
es according to the KZS regulations.

Article 10. Ranking of leading competitors

General time classification: the times of stage |,
Il'and IV add up together. The rider with the low-
est cumulative time is the winner. If there are
two riders with equal times, the article 2.6.015



V 2. in 4. etapi se odbitne sekunde dodelijo
na ciljni ¢rti. Ceprav obiCajno starta vecC kat-
egorij skupaj, le prvi trije kolesarji v absolutni
konkurenci prejmejo bonuse 10”, 6” in 4,.

Clen 12. Bolnica

NOVO MESTO: ;

Splosna bolniSnica Novo mesto, Smihelska
cesta 1, 8000 Novo mesto, +386 7 391 61 00
BREZICE: B

SplosSna bolnisSnica Brezice, CernelCeva cesta
15, 8250 Brezice +386 7 466 81 00

Clen 13. Prenosi

Prenosi se na dirki vozijo po pravilniku KZS.
DECKI D 150 x 16 oziroma maks. (6,67 m)

DECKI C, DEKLICE C I 50 x 16 oziroma maks. (6,67 m)
DECKI B, DEKLICE B I 50 x 16 oziroma maks. (6,67 m)
DECKI A, DEKLICE A 1 50 x 16 oziroma maks. (6,67 m)
MLAJSI MLADINCI, MLAJSE MLADINKE 1 50 x 14
oziroma maks. (7,63 m)

Clen 14. Kronometer:

Kronometer kolesa:

V  kategorijah mlajsih  mladincev/mlajsih
mladink in deckov/deklic je na kronometru
obvezna uporaba cestnih koles brez aerodi-
namicénih dodatkov, kronometer krmila, nas-
tavkov in podaljSkov krmila kakrsnekoli oblike.
Obroci:

V  kategorijah mlajsih  mladincev/mlajsih
mladink in deckov/deklic je na kronometru in
na cestnih dirkah maksimalna dovoljena viSina
obro¢a 65 mm. Obro¢i morajo imeti minimalno
16 kovinskih naper, ki so lahko okrogle, ploscate
ali ovalne oblike, njihov premer pa ne sme pre-
segati 2,4 mm.

Celada:

V  kategorijah mlajsSih  mladincev/mlajsih
mladink in deckov/deklic je na kronometru ob-
vezna uporaba cestne ¢elade (prepovedane so

PRAVILA / RULES

of the UCI regulations is applied.

Article 11. Time bonus

Bonification seconds are awarded at the fin-
ish line of stage 2 and stage 4. Even though
more categories usually start the stage to-
gether, only the first three riders in absolute
results will be awarded with the 10”, 6” and
4" bonus.

Article 12. Hospitals

NOVO MESTO: 5

Splosna bolnisnica Novo mesto, Smihelska
cesta 1, 8000 Novo mesto, +386 7391 61 00
BREZICE: 5

Splosna bolnisnica Brezice, CernelCeva ces-
ta 15, 8250 Brezice, +386 7 466 81 00

Article 13. Gears

Geartop must comply to the KZS Regula-
tions.

BOYS U12150x 16 or max. (6,67m)
BOYSU13,GIRLSWU13150x 16 or max. (6,67m)
BOYSU14, GIRLSWU14150x 16 or max. (6,67m)
BOYSU15,GIRLSWU15150x 16 or max (6,67m)
BOYSU17,GIRLSWU17150x 14 or max. (7,63m)

Article 14. Individual TT

Bikes for the TT: in all categories it is man-
datory to use road bikes without aerody-
namic accessories (chronometer handlebar,
extensions and handlebar extensions of any
kind or shape).

Wheels: In all categories the maximum al-
lowed rim height is 55 mm. Wheels must
have a minimum of 16 metal spokes, which
can be round, flat or oval shape and their di-
ameter must not exceed 2.4 mm.

Helmet: In all categories it is mandatory to
use road helmets. Aerodynamic time trial
helmets are not allowed!



PRAVILA / RULES

specialne aerodinamicne celade za kronome-
ter)!
Startni interval je na 30 sek.

Clen 15. Gorski cilji/Fundacije Primoza Roglica
Zmagovalec skupne razvrstitve gorskih ciljev je
tekmovalec, ki zbere najvec tock na gorskih cil-
jih. Tocke na gorskih ciljih:

Gorski cilj I. kategorije:

10 — 8 — 6 tocCk za prve tri tekmovalce
Gorski cilj Il. kategorije:

6 — 4 toCk za prva dva tekmovalca
Gorski cilj lll. kategorije:

3 tocke za prvega tekmovalca

Gorski cilji na dirki:

1. etapa: cilj kronometra 3. kat.

2. etapa: Ostrc 1. kat.

4. etapa: Grad Gracarjev Turn 2. kat. U12, U13,
WU13, WU14 prvi krog, U14, WU15, U15, WU17
prvi in drugi krog, U17 prvi, drugi in tretji krog.

V primeru enakega Stevila tock se uposteva
sledeci kriterij: $tevilo zmag na gorskih ciljih na-
jvisje kategorije.

Clen 16. lIl. etapa

Kvalifikacije

Kolesarji U17 bodo imeli kvalifikacije (15 + 15
kolesarjev se uvrsti v finale).

Pred dirko bo objavljeno, v kateri kvalifikacijski
voznji bo nastopil vsak kolesar.

1. predtekmovanje: sode uvrstitve po drugi etapi
2. predtekmovanije: lihe uvrstitve po drugi etapi
Kolesarji bodo poklicani na Start po vrstnem
redu generalne razvrstitve.

Kvalifikacije bodo vrste dirke »Win-Out«: kole-
sarji tartajo v skupini. Po stirih krogih zazvoni
zvonec in zmagovalec naslednjega kroga se

Starting interval is 30 seconds.

Article 15. KOM - Primoz Rogli¢ Foundation
The winner of the mountain classification is the
cyclist with most collected points at the K.0.M.
primes.

Points for the K.O.M. primes are as follows:

1st category climb:

10 - 8 — 6 points for the first three riders

2nd category climb:

6 — 4 points for the first two riders

3rd category climb:

3 points for the first rider

1st stage: finish ITT - 3rd cat.

2nd stage: Ostrc - 1st cat.

4th stage: Grad Gracarjev Turn - 2nd cat. U12,
U13 ,WU13, WU14 first lap, U14, WU15, U15,
WU17 first and second laps, U17 first, second
and third lap.

In case of a tie, the following rule will apply:
number of wins on mountain finishes of the
highest category.

Article 16. Stage lll

Description of the qualifying format for U17:
Riders of U17 will have a qualification round (15
+ 15 riders qualify for the final).

The startlist of each qualifying heat will be pub-
lished before the race.

Heat 1: Riders with even placings in Gen Ind.
Classification after the 2nd stage.

Heat 2: Riders with odd placings in Gen Ind.
Classification after the 2nd stage.

Riders will be called to the start line in the order
of the general individual classification.

The qualifying will be a “Win-Out” type of race.
Riders start in a bunch. After 4 laps the bell
rings and the winner of the next lap qualifies



uvrsti v finale, nato se zmagovalec naslednjega
kroga kvalificira itd.

Ko tabla krogov pokaze 1 krog do konca, zvonec
ponovno zazvoni in kolesar, ki zmaga zadnji
krog, se zadnji uvrsti v finale.

Kolesar, ki zmaga v sprintu, mora varno in ¢im
prej zapustiti dirko, ne da bi oviral ali pomagal
drugim kolesarjem, ki so $e na dirki.

Finale - kriterij
Pravila kriterijev veljajo za UCI (2.7.018 -
2.7.024).

Sprint vsakih 5 krogov s toc¢kami, ki jih prejme-
jo prvi §tirje kolesarji: 5, 3, 2, 1, zadnji sprint se
Steje dvojno.

Nevtralizacija za priznano nesreco sta dva kro-
ga (UCI 2.7.022).

Vsaka tocka pomeni 1 sekundo odbitka za indi-
vidualno generalno razvrstitev.

Vsi kolesarji brez tock obdrzijo Cas, ki so ga
imeli prej.

Ce kolesarja prehiti vodilni avto, mora ta kolesar
zapustiti dirko.

PRAVILA / RULES

to the final, then the winner of the next lap
qualifies, etc...

When the lap board shows 1 lap to the end,
the bell rings again and the rider who wins
the last lap is the last that qualifies for the
final.

The rider who wins the sprint must leave the
race safely and as soon as possible without
hindering or helping the other riders who are
still in the race.

Final race - description of the criterium race:
Criteriumrules apply (UCI12.7.018 - 2.7.024).

A sprint every 5 laps, with points awarded to
the first four riders: 5, 3, 2, 1; the final sprint
counts double.

The neutralization for recognized mishap is
two laps (UCI 2.7.022).

Every point means 1 bonus second for the
individual general classification.

All the riders without points keep the time
they had before.

Riders must leave the race when overtaken
by the leading car.

Starting fee:

Each participant will be charged a starting
fee of 30 €. The entry fee needs to be trans-
ferred to the bank account of the race or-
ganiser or settled at the race office before
the registration of the riders.

Bank account details of the organiser of
the race:

IBAN: S156029700017357830

BIC: LUBASI2X

Name and address of the bank:

NOVA LJUBLJANSKA BANKA D.D., Ljubljana.
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Kids Tour of Slovenia je ena hajvegjintotroskihzkolesarskih dirk pri-
nas in pomemben prostd'rl;'_kje'i' mladi kolesa ‘r,j:i-il-ib'ff'\‘/ié zakutijo pravo j.f,(f ‘
energijo etapnega dirkanja. FundacijaiPrimoza RogliCa je ponosni¥” &
sponzor dirke, saj verjamemo, da se prihodnost:kolesarstva gradi-*
z zgledi, podporo in priloznostmi.za;najmlajse. Vsak start, vsak Ki- 1
lometer in vsak nasmeh na cilju so del zgodbe nove.generacije, ki

jo fundacija podpira z vsem srcem.

www.primozroglic.com



RACE OFFICE

Olympic Center Novo mesto Novo Mesto - velodrome

Zaloska cesta 20
8000 Novo mesto



@ ETAPA STAGE

Novo mesto

DOLENJE KARTELJEVO - POLJANE - DOLENJE KARTELJEVO
3. julij 2026 / 3" July 2026

START: Dolenje Karteljevo
CILJ / FINISH: Dolenje Karteljevo



Start KATEGORIJA/category km GC/ KOM 3. cat

14:00 |DeckiD/U12 6,4 km 6,4 km
Decki C, Deklice Cin B/ U13, WU13, WU14 6,4 km 6,4 km
Decki B/ U14 12 km 12 km
Decki A, Deklice A/ U15, WU15 12 km 12 km
Mlajsi mladinci, mlajSe mladinke / U17, 12 km 12 km

Wu17




@ ETAPA 29STAGE

Kostanjevica na Krki — Crneéa vas
4. julij 2026 / 4t July 2026

START: Kostanjevica na Krki
CILJ / FINISH: Crneca vas

Jablance

Avgustine

o o .
Limeca Vd5

Orehover



Start KATEGORIJA/category km GC/ KOM 3. cat
10:00 [ Decki C, Deklice CinB/U13, WU13, WU14 6,6 km 4,4 km
10:45 | Decki B, Deklice A/ U14, WU15 6,6 km 4,4 km
11:30 | Decki A, Mlajse mladinke / U15, WU17 6,6 km 4,4 km
12:15 [ Mlajsi mladinci / U17 6,6 km 4,4 km




@ ETAPA 3¢ STAGE

Kostanjevica na Krki
kriterij / criterium (780m)
4. julij 2026 / 4" July 2026

START & CILJ / START & FINISH: Oraznova ulica, 8311 Kostanjevica na Krki



KATEGORIJA / Category ST. KROGOV DOLZINA
/ Nr. Laps / Length
16:00 | Decki D / U12 10 7,8 km
Kvalifikacije U17 I. skupina / qualifications win-out
Kvalifikacije U17 Il. skupina / qualifications win-out
Deklice Cin B/ WU13, WU14 10 7,8 km
Decki C/ U13 15 11,7 km
Deklice A in mlajSe mladinke / WU15, WU17 20 15,6 km
Decki B/ U14 20 15,6 km
Decki A/ U15 20 15,6 km
Mlajsi mladinci / U17 30 23,4 km




@ ETAPA 4" STAGE

Sentjernej
KROZNA DIRKA / CIRCUIT RACE 16 km
5. julij 2026 / 5" July 2026

START & CILJ / START & FINISH: Sentjernej



KATEGORIJA / Category ST. KROGOV DOLZINA GC/KOM

/ Nr. Laps / Length 2. cat

12:00 | Dec¢ki D in C, deklice Cin B/ U12, 1 16 km 7,5 km
U13, WU13, Wu14
12:45 | Decki B in A, deklice A, mlajse 2 32 km 7,5 km,
mladinke / U14, U15, WU15, WU17 23,5km
14:15 | Mlajsi mladinci / U17 4 64 km 7,5 km,
23,5 km,
39,5km
16:00 | Solarji do petega razreda / School 250 m
race
16:15 | Predsolski otroci / Kids race 250 m




ZMAGOVALCI / WINNERS

Milajsi Mladinci (MU17)

1 Fran Miholjevi¢ CRO Hrvaska
2. Matic Macek SLO KK Kranj
3. Paul Buschek AUT Avstrija

MlajSe mladinke (WU17)

1. Tjasa Susnik SLO KK Kranj

2. Ana Ahaci¢ SLO KK Kranj

3. Klara Cemazar SLO BTC CITY Ljubljana

Decki A (MU15)

1. Natan Gregor¢i¢ SLO ROG AS
2. Mark Perci¢ SRB Srbija

3. Aljaz Turk KK Adria Mobil

Deklice A (WU15)

1. Neja Kalan SLO KK Kranj

2. Verena Klicnik AUT ARBO RAPSO Knittelfeld
3. Spela Cuk SLO KD SLOGA 1902 Idrija

Decki B (MU14)

1. Marcel Skok SLO KD SLOGA 1902 Idrija
2. AnZe Ravbar SLO KK Adria Mobil

3. Jurij Omrzel SLO KK Adria Mobil

Deklice B (WU14)
1. Tia Springer SLO BTC CITY Ljubljana
2. Lucija Hocevar SLO BTC CITY Ljubljana

Decki C (MU13)

1. Erazem Valjavec SLO KK Kranj

2. Sven Aleksander Mernik SLO Bikerepublic
3. Jakob Omrzel SLO KK Adria Mobil

Deklice C (WU13)

1. Hana Jeromel SLO Perutnina Ptuj
2. Katja Zvan KK Gorje

3. Lia Kotnik KK Adria Mobil

Milajsi mladinci (MU17)

1. Leo Kerschbaumer AUT Auvstrija
2. Marco Schrettl AUT Avstrija

3. Fabjan Kralj SLO KK Pantal

Mlajse mladinke (WU17)

1. NuSa Moroz SLO Sloga 1902 Idrija

2. Viktorija Walcher AUT Avstrija

3. Klara Cemazar SLO BTC CITY Ljubljana

Decki A (MU15)

1. Anze Ravbar SLO KK Adria Mobil

2. Zak Erzen SLO KK Adria Mobil

3. Skok Marcel SLO SLOGA 1902 Idrija

Deklice A (WU15)
1. Slavka Baresi¢ CRO BK Zadar
2. Lucija Ho¢evar SLO BTC CITY Ljubljana

Decki B Decki B (MU14)

1. Sven Aleksander Mernik SLO KD KNEZJEGA
MESTA

2. Luka Skara CRO BK Zadar

3. Manolo Wrolich AUT RC KAC

Deklice B B (WU14)
1. Dunja Cobanovi¢ SRB Srbija

Decki C (MU13)

1. Aljaz Avsec SLO KK Adria Mobil
2. Jan Kirbi$ SLO KK Perutnina Ptuj
3. Leon Luki¢ CRO BK Rijeka

Deklice C (WU13)

1. Jeromel Hana SLO Perutnina Ptuj
2. Vesna Potocnik SLO KK Kranj

3. Laura Peterlin SLO KK Adria Mobil



Mlajsi mladinci (MU17)

1. Aljaz Zefran SLO KK Adria Mobil

2. Zak Erzen SLO KK Adria Mobil

3. Bélint Feldhoffer HUN Hungarian National Team

Mlajse mladinke (WU17)

1. Ema Podbersi¢ SLO BTC City Ljubljana Scott
2. Dunja Cobanovié SRB National Team Serbia
3. Tia Springer SLO BTC City Ljubljana Scott

Decki A (MU15)

1. Heimo Fugger AUT LRV Kaernten
2. Gavrilo Markovi¢ SRB BK Partizan
3. Bor Ebner SLO Pogi Team Generali

Deklice A (WU15)

1. Sophie Walcher AUT Friesis Bikery Junior Racing Team
2. Vesna Potocnik SLO BTC City Ljubljana Scott

3. Lucija Zadro CRO Croatia National Team

Decki B (MU14)

1.Santiago Wrolich AUT LRV Kaernten

2. Vanja Kuntari¢ Zibert SLO Pogi Team Generali
3. Gal Stare SLO KK Bled

Deklice B (WU14)

1. Zoja Springer SLO BTC City Ljubljana Scott
2. Iva lli¢i¢ CRO Croatia National Team

3. Hana Jeromel SLO KK Perutnina Ptuj

Decki C (MU13)

1. Maj Bohek SLO KK Perutnina Ptuj

2. Oskar Mernik SLO KD KnezZjega Mesta Celje
3. Gal Klun SLO Pogi Team Generali

Deklice C (WU13)

1. Lina Mehle SLO BTC City Ljubljana Scott

2. Leonie Wachmann AUT Friesis Bikery Junior Racing Team
3. Maja Vurusié SLO KK Adria Mobil

ZMAGOVALCI / WINNERS

Mlajsi mladinci (MU17)

1. Jakob Omrzel SLO KK Adria Mobil

2. Luka Skara CRO Croatia

3. Sven Aleksander Mernik SLO KD Knezjega mesta Celje

Mlajse mladinke (WU17)

1. Toth Reka HUN Hungaria

2. Ema Podbersi¢ SLO BTC City Ljubljana Scott
3. Eva Potoc¢nik SLO BTC City Ljubljana Scott

Decki A (MU15)

1. Vanja Kuntari¢ Zibert SLO Pogi Team UAE Generali
2. Gal Stare SLO KK Bled

3. Nik Mursec SLO Perutnina Ptuj

Deklice A (WU15)

1. Eva Terpin SLO MTB Crni vrh

2. Zoja Springer SLO BTC City Ljubljana Scott
3. Hana Jeromelj SLO Perutnina Ptuj

Decki B (MU14)

1. Rok Bajzelj SLO KK Kranj

2. Maj Bohak SLO Perutnina Ptuj
3. David Adam SLO perutnina Ptuj

Deklice B (WU14)

1. Culié Tara SRB Zvezdarica - Beograd

2. Lina Mehle SLO BTC City Ljubljana Scott

3. Zara Bukovec SLO BTC City Ljubljana Scott

Decki C (MU13)

1. Gal Klun SLO Pogi Team UAE Generali

2. Pavlovi¢ Petar SRB Policajac Beograd

3. Franci Krajnc SLO Pogi Team UAE Generali

Deklice C (WU13)

1. Kaja Adam SLO Perutnina Ptuj

2. Ziva Bohak SLO Perutnina Ptuj

3. Maja Vurusié SLO KK Adria Mobil



ZMAGOVALCI / WINNERS

Mlajsi mladinci (MU17)

1. Valentin Hofer AUT LRV Oberdsterreich

2. Ayden Jordan AUT ASKO ARBO SHS Waidhofen
3. Gal Stare SLO Ribno Alpine Resort Bled

Mlajse mladinke (WU17)

1. Eva Terpin SLO Rajd Ljubljana

2. Mélna Mudra HUN Hungary National Team
3. Anet Trakonja SLO Meblojogi - Pro Concrete

Decki A (MU15)

1. Maks Olenik SLO Meblojogi - Pro Concrete

2. Miha Otonic¢ar SLO Pogi Team UAE Generali
3. Osskar Mernik SLO KD Knezjega Mesta Celje

Deklice A (WU15)

1. Lina Mehle SLO BTC City Ljubljana Scott

2. Darya Venkova BUL Doltcini Pro Team

3. Zara Bukovec SLO BTC City Ljubljana Scott

Decki B (MU14)

1. Franci Krajnc SLO Pogi Team UAE Generali
2. Urban Hvasija SLO Pogi Team UAE Generali
3. Igor Mishchenko BUL Chernomoretz

Deklice B (WU14)

1. Nina Velic¢kovi¢ SRB Partizan Beograd
2. Maja Vurusi¢ SLO KK Adria Mobil

3. Masa Zalig SLO KK Tropovci

Decki C (MU13)

1. Georg Wartlsteiner AUT Rc Arbd Tom Tailor Worgl

2. Daniel Szilasi HUN Superior Racing Team

3. AlexsanderWalcher AUT Friesis Bikery Junior Racing Team

Deklice C (WU13)

1. Ziva Bohak SLO Perutnina Ptuj

2. Vivi Oblak SLO Perutnina Ptuj

3. Jelisaveta Pej¢i¢ SRB Partizan Beograd

Mlajsi mladinci (MU17)

1. Zibert Vanja Kuntari¢ SLO Pogi Team UAE Generali
2. Jakub Tesafik CZE SCM Favorit Brno

3. Gal Stare SLO Ribno Alpine Resort Bled

Mlajse mladinke (WU17)

1. Eva Terpin SLO Rajd Ljubljana

2. Lina Mehle SLO Btc City Ljubljana Scott
3. Hana Jeromel SLO Perutnina Ptuj

Decki A (MU15)

1. Marc Hierschlager AUT Team Lrv Oberdsterreich
2. Urban Hvastija SLO Pogi Team UAE Generali

3. Anej Resman Perutnina Ptuj

Deklice A (WU15)

1. Masa Zalig SLO KK Tropovci
2. Kata Klokocs HUN Hungary
3. Sara Lasanszki HUN Hungary

Decki B (MU14)

1. Tim Olenik SLO Meblojogi Mlinotest Pro-Concrete
2. Lan Mari¢ Lan SLO BK Rijeka

3. Justin Mamaliga ITA U.C.S. Ottavio Zuliani

Deklice B (WU14)

1. Ziva Bohak SLO Perutnina Ptuj

2. Brina Prevodnik SLO BTC City Ljubljana Scott
3. Vivi Oblak SLO Perutnina Ptuj

Decki C (MU13)

1. Wojciech Jankowiak POL KK Tamovia Tamowo Podgéme
2. Miha Konus$ek SLO KD Knezjega Mesta Celje

3. Timon Reisinger AUT Junior Cycling Team Graz

Deklica C (WU13)

1. Julija Slap$ak SLO KD Knezjega Mesta Celje
2. Manja Zalig SLO KK Tropovci

3. Adéla Jadrna CZE Sportcomplex Breclav



Mlajsi mladinci (MU17)

1. Zan Lister SLO Meblojogi - Pro Concrete

2. Matic Kalan SLO Factor Racing

3. Balazs Korondi HUN Hungarian National Team

Mlajse mladinke (WU17)

1. Masa Zalig SLO KK Tropovci

2. Kata Klokocs HUN Hungarian National Team
3. Mira Karpatl HUN Kébanya Cycling Team

Decki A (MU15)

1. Zak Nedeljkovi¢ SLO Meblojogi - Pro Concrete
2. Tim Olenik SLO Meblojogi - Pro Concrete

3. Viktor Tanchev BUL Bulgaria National Team

Deklice A (WU15)

1. Ziva Bohak SLO Perutnina Ptuj

2. Brina Prevodnik SLO Pika Team By Mastercard
3. Lucie Frohlichova CZE Open Cycling Academy

ZMAGOVALCI / WINNERS

Decki B (MU14)

1. Filip Vukmir SRB Victoria Team
2. Tevz Meh SLO KK Adria Mobil
3. Miha Kauci¢ SLO KK Tropovci

Deklice B (WU14)

1. Manja Zalig SLO KK Tropovci

2. Monika Mihova BUL Bulgaria National Team
3. Adéla Jadrna CZE Sportcomplex Breclav

Decki C (MU13)

1. AnZe Mede SLO KK Adria Mobil

2. Ivan Kandus SLO Pogi Team UAE Generali
3. Viktor Kysela CZE TJ Favorit Brno

Deklica C (WU13)

1. Julija Slapsak SLO KD Knezje mesto Celje

2. Ajda Adam SLO Perutnina Ptuj

3. Barbora Steinbauerova CZE Sportcomplex Breclav






Novo mesto

Dobrodosli v Mestni obcini Novo mesto, dolenjski
prestolnici  kolesarjenja in zdravega nacina
zivljenja, kjer razgibana pokrajina z urejenimi
zelenimi povrSinami ponuja Stevilne in raznolike
moznosti aktivnega oddiha. Kolesarjenje, nordijska
hoja, ribolov, aktivnosti na reki Krki in ob njej
dopolnjujejo avtenti¢no turistitno ponudbo, kot so
Odprte zidanice in Turizem v zidanicah na Trski gori,
ki jih lahko spoznate preko vstopne tocke Trska
Gora tudi s kolesi.

Novo mesto je mesto Sporta, pri cemer je k razvoju
in napredku na podrocju profesionalnega Sporta in
rekreacije pomembno pripomogel tudi Olimpijski
center Novo mesto, ki s prenovljenim velodromom
in novim bazenskim kompleksom postaja vse bolj
mednarodno prepoznaven.

Sportni duh tukaj e tradicionalno utrjujejo tudi
kolesarji. Po ve¢ kot uspeSnem zakljucku lanske
dirke bomo na najve¢jem srednjeveskem trgu, na
znamenitih granitnih kockah Glavnega trga v
Novem mestu, ponovno spremljali razplet in
zakljucek kolesarske dirke Po Sloveniji. Ta velja za
najvecjo kolesarsko prireditev pri nas, zadnja etapa
pa bo ponovno odlotena na atraktivnem, a
zahtevnem vzponu na Tr8ko goro. Kmalu zatem
bosta Novo mesto in Dolenjska gostila tudi Kids
Tour, vse bolj priljublieno in mednarodno
prepoznavno kolesarsko dirko za mlade kolesarske
talente.

Novo mesto bo na ta nacin ponovno zdruzilo
Stevilne generacije kolesarjev, ki bodo v »boju za
zeleno« Novo mesto in Dolenjsko postavili v
sredisce slovenskega kolesarstva.

www.novomesto.si / www.visitnovomesto.si

@visitnovomesto / @mo_novomesto

@ Visit Novo mesto / Mestna ob¢ina Novo mesto

Welcome to the Municipality of Novo mesto, the
capital of the Dolenjska region known for cycling and
a active lifestyle, where a dynamic landscape with
urban green areas offers numerous and diverse
opportunities for active leisure. Cycling, Nordic
walking, fishing, and activities on and along the Krka
River complement the authentic tourist offer, such as
Open Wine Cellars and Vineyard Cottage Tourism on
Trska Gora, which you can also explore by bike via the
Trska Gora entry point.

Novo mesto is a city of sport, and the Olympic Centre
Novo mesto has played an important role in
advancing both professional sport and recreation.
With its renovated velodrome and new swimming
complex, it is becoming increasingly internationally
recognized,

The sporting spirit here has traditionally been
strengthened by cyclists as well. After the highly
successful conclusion of last year’s race, we will once
again follow the outcome and finish of the Tour of
Slovenia cycling race on the largest medieval square,
across the famous granite cobblestones of the Main
Square in Novo mesto. This is considered the largest
cycling event in Slovenia, and the final stage will once
again be decided on the attractive yet demanding
climb to Trska Gora. Soon afterwards, Novo mesto
and the Dolenjska region will also host the Kids Tour,
an increasingly popular and internationally
recognized cycling race for young talents.

In this way, Novo mesto will once again bring
together multiple generations of cyclists who will, in
the “fight for green,” place Novo mesto and the
Dolenjska region at the center of Slovenian cycling.
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PIERRE

BAGUETTE www.pierrebaguette.eu

-4 EVEN PETER
IS PIERRE

Pierre Baguette.
Crafted Snacks.

Delicious from the
first bite to the last

Pierre Baguette je slovaski proizvajalec slastnih in
kakovostnih pakiranih baget, sendvidev, paninov
in wrapov. Nasi izdelki so dostopni ved kot 50
milijonom potro$nikom na Sestih evropskih trgih.
UZivajte v njih tudi vi med vasimi kolesarskimi
izleti po Sloveniji.

Pierre Baguette is a Slovak manufacturer of
delicious and high-quality packaged baguettes,
sandwiches, paninis, and wraps. Our products are
available to more than 50 million consumers
across six European markets. Enjoy them yourself
during your cycling trips around Slovenia.

Peter Sagan is the brand ambassador of Pierre Baguette



KOSTANJEVICA NA KRKI DOBRODOSLI / WELCOME

www.visit-kostanjevica.si <j/ sotibaniaxac




GBLeasmg

Pot je veliko kfajéa
Ce se do cilja
odpeljemo skupaj.

> Osebna vozila in motorna kolesa > TezZka in lahka tovorna
vozila > Gradbeni in kmetijski stroji > Proizvodni in
transportni stroji > Plovila > Medicinska in druga oprema

gb-leasing.si

Ker vas razumemo



JOZE SIMONCIC
Zupan Obcine Sentjernej
Mayor of ghe Municipality

of Sentjernej

OBCINA
SENTJERNE]

www.sentjernej.si

LEPO POZDRAVLJENI V OBCINI SENTJERNEJ,

ki se razprostira med mogocnimi Gorjanci in zelenimi
okljuki reke Krke. Nasa obcina z vec kot 7 tisoC prebival-
ci je del Dolenjske. Prvi podatki o fari svetega Jerneja
segajo Ze v leto 1249,

Znadilnosti po katerih boste prepoznali, da ste zagoto-
vo v Sentjerneju so Sentjernejski petelin, kasaske dirke,
odli¢na vina lokalnih vinogradnikov, stevilni gradovi ter
skrivnostna Kartuzija Pleterje.

Sentjernej je prijazen izletnigki kraj sredi rodovitnih polj
med reko Krko in gozdnatimi Gorjanci, ki na poti v do-
lino preidejo v vinorodne gorice. Zaradi hitrega razvoja
dobiva nekdaj kmecko naselje vsestransko mestno po-
dobo. Nasi ljudje so delovni, veseli in prijetni. Z vese-
liem vas bodo gostili v kateri izmed turisticnih zidanic
ali na izletniski kmetiji. Nasi najbolj prepoznavni in obi-
skani turisti¢ni dogodki so tisti, ki se ponasajo vecletno
tradicijo: $tefanovo, konjske dirke, Sentjernejski sejem
in Jernejevo - obCinski praznik.

Sentjernej je tudi dom Stevilnim uspe3nim $portnikom
s podrocja atletike. Za vse, ki se radi ukvarjate s Spor-
tom je vabljivo kolesarjenje mimo gradov pod Gorjanci,
pohodniki pa lahko po Zelji izbirajo oznacene poti za
sprehode in pohode.

Dobrodosli v Sentjerneju mladi kolesarji! Upamo, da se
boste pri nas lepo pocutili in se z veseljem vracali!

WELCOME TO THE MUNICIPALITY OF SENTJERNEJ,

which stretches between the mighty Gorjanci hills and
the green bends of the Krka river. Our municipality with
more than 7 thousand inhabitants is a part of Dolenjska
region. The first historian information about the parish of
Saint Jernej dates back to 1249.

Features that will help you recognize that you are defi-
nitely in Sentjernej are the Sentjernej rooster, trotting
races, excellent wines from local winegrowers, numerous
castles and the mysterious monastery Kartuzija Pleterje.
Sentjernej is a pleasant excursion destination in the mid-
dle of fertile fields between the Krka river and the woods
of Gorjanci, which on the way to the valley turn into
wine-growing hills. Due to the rapid development, the
once farming settlement is becoming more and more ur-
ban. Our people are hardworking, happy and kind. They
will be happy to host you in one of the vineyard cottages
or on a turist farm. Our most recognizable and visited
tourist events are those that boast a long-standing tra-
dition: Stefanovo holiday, horse races, the Sentjernej Fair
and Jernejevo - a celebration of municipal day.
Sentjernej is also home to many successful athletes in the
field of athletics. For all those who like to practice sports,
there are many inviting cycling routes under Gorjanci
hills and hikers can choose from many marked paths for
walks and hikes.

Welcome to Sentjernej, young cyclists! We wish to extend
a warm welcome to you in hope to see you again soon!
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Hvala za vaso podporo!

Thank You for your support!
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We fight together.
We win together!



